FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS"! - BROWNELLS FIXED
BLADE SCREWDRIVER #20, .36 SHANK, .060 BLADE THICKNESS

BROWNELL'S FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS The Brownells Fixed-
Blade Gunsmith's Screwdrivers are meticulously designed for gunsmiths and
firearm enthusiasts who demand precision and reliability in their tools. Each
screwdriver features a custom, precision-ground, hollow-ground blade tip that
ensures a perfect fit in gun screws, distributing torque evenly to prevent
damage. The short blade length of 2% inches provides maximum control and
minimizes wobble during use. The long parallel shank maintains the same
diameter as the blade width, allowing for repeated regrinding and access to
recessed screws. Handles are custom-made to fit comfortably in the hand,
offering a secure grip for both large, tight screws and delicate, small screws.
Key Features: Precision-Ground Blade Tips: Custom, hollow-ground tips
provide maximum strength and a perfect fit in screw slots, preventing
damage. Short Blade Length: 2%-inch blades offer enhanced control and
reduce wobble during use. Parallel Shank Design: Maintains blade width for
easy regrinding and access to recessed screws. Comfortable Handles: Custom-
designed handles fit well in the hand, providing a secure grip for various screw
sizes. Specifications: Blade Length: 2% inches Handle Length: 3% inches
Handle Diameter: 1 inch Material: Hardened steel shank with custom handle
Customer Insights: Our customers highly value the Brownells Fixed-Blade
Gunsmith's Screwdrivers for their exceptional precision and durability. The
custom, precision-ground blade tips are particularly appreciated for their
perfect fit in gun screws, effectively preventing damage during adjustments.
The short blade length enhances control, making delicate tasks more
manageable. Additionally, the comfortable handle design provides a secure
grip, accommodating both large and small screws with ease. Overall, these
screwdrivers are considered indispensable tools for both professional
gunsmiths and firearm enthusiasts. Incorporating the Brownells Fixed-Blade
Gunsmith's Screwdrivers into your toolkit ensures precise and reliable
performance for all your firearm maintenance and customization needs. Their
specialized design and high-quality construction make them essential tools for
achieving professional results.

Attributes

—

e Name: BROWNELLS FIXED BLADE SCREWDRIVER #20, .36 SHANK, .060 BLADE THICKNESS

e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080451020

e Mfr. No.:

e Blade Thickness: .060

e Handle: Screwdriver

e Handle Color: Blue

e Model Number: #20 -- 0.360 Shank
e Style: Parallel Tip/Hollow Ground

¢ Delivery weight: 0.113kg

e UPC: 050806009219

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS ™

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts
zu gewahrleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Schraubendreher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Schraubendreher nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriife den Schraubendreher vor der Benutzung auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Halte den Schraubendreher aulRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Trage geeignete personliche Schutzausristung (PSA) wie Schutzbrillen, wenn du den Schraubendreher
verwendest.

Verwende den Schraubendreher nicht an unter Spannung stehenden elektrischen Schaltungen oder
Komponenten.

Bewahre den Schraubendreher an einem sicheren, trockenen Ort auf, wenn er nicht benutzt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Wahle immer die richtige Groe des Schraubendrehers fur die Schraube, mit der du arbeitest, um
Beschadigungen an der Schraube oder dem Werkzeug zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Spitze des Schraubendrehers sicher im Schraubenschlitz sitzt, bevor du
Drehmoment anwendest.

Ube keinen iibermé&Rigen Druck aus; wenn sich die Schraube nicht dreht, stoppe und bewerte die
Situation.

Vermeide die Verwendung des Schraubendrehers bei nassen oder feuchten Bedingungen, um ein
Abrutschen zu verhindern.

Modifiziere den Schraubendreher nicht in irgendeiner Weise, da dies die Sicherheit und Effektivitat
beeintrachtigen kann.

Gehe beim Arbeiten mit kleinen Schrauben vorsichtig mit dem Schraubendreher um, um Verletzungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Die richtige Schraubendreher auswahlen:

o Wahle den passenden Schraubendreher basierend auf der GréBe und Art der Schraube.
o Nutze die GroRenfolgeNummer, die sich im Sechskantbereich des Schraubendrehers befindet, um
schnell die richtige GroRe zu identifizieren.

Den Schraubendreher verwenden:

o Halte den Griff fest und stelle sicher, dass du einen bequemen Halt hast.

o Richte die Klinge mit dem Schraubenschlitz aus und ibe sanften Druck aus.

o Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube anzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu lésen.

o Behalte die Kontrolle (iber den Schraubendreher, um ein Abrutschen zu vermeiden.

Nach der Benutzung pflegen:



o Reinige den Schraubendreher nach der Benutzung, um Schmutz oder Ol zu entfernen.
o Uberpriife auf Schaden oder Abnutzung und bewahre ihn an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Schraubendreher gemals den ortlichen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen.
¢ Entsorge den Schraubendreher nicht im reguldren Haushaltsmdull, wenn er beschadigt oder defekt ist;
folge stattdessen den Richtlinien fur gefahrlichen Abfall.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen zur Sicherheit und Nutzung der FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ wende dich bitte an
die Kontaktdaten, die vom Einzelhandler oder Hersteller bereitgestellt werden.

Fazit

Das Befolgen dieser Sicherheitsrichtlinien tragt dazu bei, eine sichere und effektive Erfahrung mit den FIXED
BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ zu gewadhrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und sei dir deiner
Umgebung bewusst, wahrend du dieses Werkzeug verwendest. Danke fir deine Aufmerksamkeit zu diesen
wichtigen Sicherheitsanweisungen.



Safety Instruction Guide for FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS ™

Introduction

Thank you for choosing the FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ . This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read through this
document carefully before using the screwdrivers.

General Safety Guidelines

e Ensure that the screwdriver is used only for its intended purpose.

Always inspect the screwdriver before use for any signs of damage or wear.

Keep the screwdriver out of reach of children and vulnerable individuals.

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using the screwdriver.
Do not use the screwdriver on live electrical circuits or components.

Store the screwdriver in a safe, dry place when not in use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always select the correct size screwdriver for the screw you are working with to avoid damaging the
screw or the tool.

Ensure that the screwdriver tip is securely seated in the screw slot before applying torque.

Do not apply excessive force; if the screw does not turn, stop and assess the situation.

Avoid using the screwdriver in wet or damp conditions to prevent slipping.

Do not modify the screwdriver in any way, as this can compromise its safety and effectiveness.
When working with small screws, handle the screwdriver with care to avoid injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Choosing the Right Screwdriver:

o Select the appropriate screwdriver based on the size and type of screw.
o Refer to the sizesequence number located on the hex section of the screwdriver for quick
identification.

2. Using the Screwdriver:

[¢]

Hold the handle firmly and ensure a comfortable grip.

Align the blade tip with the screw slot and apply gentle pressure.

Turn the screwdriver in a clockwise direction to tighten or counterclockwise to loosen the screw.
o Maintain control of the screwdriver to prevent slipping.

[¢]

o

3. PostUse Care:

o Clean the screwdriver after use to remove any debris or oil.
o Inspect for any damage or wear and store it properly in a safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the screwdriver in accordance with local regulations for tool disposal.
¢ Do not dispose of the screwdriver in regular household waste if it is damaged or broken; instead, follow
guidelines for hazardous waste.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™, please refer
to the contact information provided by the retailer or manufacturer.

Conclusion

Following these safety guidelines will help ensure a safe and effective experience with the FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Always prioritize safety and be aware of your surroundings while using this tool.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
DESTORNILLADORES DE CUCHILLA F1JA DEL
ARMERO™

Introduccidn
Gracias por elegir los DESTORNILLADORES DE CUCHILLA FIJA DEL ARMERO™. Esta guia proporciona

instrucciones y directrices de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto.
Por favor, lee este documento con atencién antes de usar los destornilladores.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el destornillador se use Unicamente para su propdsito previsto.

Siempre inspecciona el destornillador antes de usarlo en busca de cualquier signo de dafio o desgaste.
Mantén el destornillador fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Usa equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad, al usar el destornillador.
No uses el destornillador en circuitos eléctricos vivos o componentes.

Guarda el destornillador en un lugar seguro y seco cuando no lo estés usando.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Siempre selecciona el destornillador del tamafio correcto para el tornillo con el que estds trabajando para
evitar dafar el tornillo o la herramienta.

» Asegurate de que la punta del destornillador esté bien asentada en la ranura del tornillo antes de aplicar
torque.

* No apligues fuerza excesiva; si el tornillo no gira, detente y evalla la situacién.

¢ Evita usar el destornillador en condiciones himedas o mojadas para prevenir deslizamientos.

¢ No modifiques el destornillador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

¢ Cuando trabajes con tornillos pequefios, maneja el destornillador con cuidado para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Elegir el Destornillador Correcto:

o Selecciona el destornillador apropiado segln el tamafio y tipo de tornillo.
o Consulta el nimero de secuencia de tamafio ubicado en la seccién hexagonal del destornillador
para una identificacion rapida.

2. Usar el Destornillador:

o Sujeta el mango firmemente y asegurate de tener un agarre cémodo.

o Alinea la punta de la cuchilla con la ranura del tornillo y aplica presién suave.

o Gira el destornillador en direccién horaria para apretar o en direccién antihoraria para aflojar el
tornillo.

o Mantén el control del destornillador para evitar que se deslice.

3. Cuidado Posterior al Uso:

o Limpia el destornillador después de usarlo para eliminar cualquier residuo u aceite.
o Inspecciona en busca de cualquier dafio o desgaste y guardalo adecuadamente en un lugar
seguro.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el destornillador de acuerdo con las regulaciones locales para la eliminacién de herramientas.
¢ No deseches el destornillador en la basura doméstica regular si esta dafiado o roto; en su lugar, sigue las
pautas para residuos peligrosos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso de los DESTORNILLADORES DE CUCHILLA FIJA DEL
ARMERO™, consulta la informacién de contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Conclusion

Seguir estas directrices de seguridad ayudara a garantizar una experiencia segura y efectiva con los
DESTORNILLADORES DE CUCHILLA FIJA DEL ARMERO™. Siempre prioriza la seguridad y mantente consciente de
tu entorno mientras uses esta herramienta. Gracias por tu atencién a estas importantes instrucciones de
seguridad.



Guide de Sécurité pour les TOURNEVIS FIXED
BLADE GUNSMITH'S™

Introduction
Merci d'avoir choisi les TOURNEVIS FIXED BLADE GUNSMITH'S™. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles et des directives pour garantir 'utilisation slre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document
attentivement avant d'utiliser les tournevis.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le tournevis est utilisé uniquement a des fins prévues.

Inspecte toujours le tournevis avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.

Garde le tournevis hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise un égquipement de protection individuelle approprié (EPl) comme des lunettes de sécurité lors de
I'utilisation du tournevis.

Ne pas utiliser le tournevis sur des circuits ou des composants électriques sous tension.

Range le tournevis dans un endroit sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Choisis toujours le tournevis de la bonne taille pour la vis avec laquelle tu travailles afin d'éviter
d'endommager la vis ou l'outil.

¢ Assuretoi que la pointe du tournevis est bien en place dans la fente de la vis avant d'appliquer du couple.

* Ne pas appliquer une force excessive ; si la vis ne tourne pas, arrétetoi et évalue la situation.

e Evite d'utiliser le tournevis dans des conditions humides ou mouillées pour prévenir tout glissement.

¢ Ne modifie pas le tournevis de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité et
son efficacité.

e Lorsque tu travailles avec de petites vis, manipule le tournevis avec précaution pour éviter les blessures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Choisir le Bon Tournevis :

o Sélectionne le tournevis approprié en fonction de la taille et du type de vis.
o Consulte le numéro de séquence de taille situé sur la section hexagonale du tournevis pour une
identification rapide.

2. Utiliser le Tournevis :

o Tiens fermement le manche et assuretoi d'avoir une prise confortable.

o Aligne la pointe de la lame avec la fente de la vis et applique une pression douce.

o Tourne le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse
pour desserrer la vis.

o Maintiens le controle du tournevis pour éviter qu'il ne glisse.

3. Entretien Apres Utilisation :

o Nettoie le tournevis aprés utilisation pour enlever toute débris ou huile.
o Inspecte pour détecter tout dommage ou usure et rangele correctement dans un endroit sdr.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du tournevis conformément aux réglementations locales en matiere d'élimination des outils.
¢ Ne pas jeter le tournevis dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé ou cassé ; suis plutot
les directives pour les déchets dangereux.

Conclusion

Suivre ces directives de sécurité t'aidera a garantir une expérience sire et efficace avec les TOURNEVIS FIXED
BLADE GUNSMITH'S™. Priorise toujours la sécurité et sois conscient de ton environnement lors de l'utilisation de
cet outil. Merci de préter attention a ces instructions de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Cacciaviti
da Armaiolo a Lama Fissa™

Introduzione

Grazie per aver scelto i Cacciaviti da Armaiolo a Lama Fissa™ . Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente
guesto documento prima dell'uso dei cacciaviti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il cacciavite venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Controlla sempre il cacciavite prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.

Tieni il cacciavite fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) appropriati, come occhiali di sicurezza, durante I'uso del
cacciavite.

Non utilizzare il cacciavite su circuiti o componenti elettrici sotto tensione.

Conserva il cacciavite in un luogo sicuro e asciutto quando non & in uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Seleziona sempre il cacciavite della dimensione corretta per la vite su cui stai lavorando per evitare di
danneggiare la vite o lo strumento.

Assicurati che la punta del cacciavite sia ben posizionata nella fessura della vite prima di applicare la
coppia.

Non applicare forza eccessiva; se la vite non si muove, fermati e valuta la situazione.

Evita di utilizzare il cacciavite in condizioni bagnate o umide per prevenire scivolamenti.

Non modificare il cacciavite in alcun modo, poiché cio pud compromettere la sua sicurezza e efficacia.
Quando lavori con viti piccole, maneggia il cacciavite con attenzione per evitare infortuni.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Scelta del Cacciavite Giusto:

o Seleziona il cacciavite appropriato in base alla dimensione e al tipo di vite.
o Fai riferimento al numero di sequenza delle dimensioni situato sulla sezione esagonale del
cacciavite per un'identificazione rapida.

2. Utilizzo del Cacciavite:

o Tieni saldamente il manico e assicurati di avere una presa confortevole.

o Allinea la punta della lama con la fessura della vite e applica una leggera pressione.

o Ruota il cacciavite in senso orario per stringere o in senso antiorario per allentare la vite.
o Mantieni il controllo del cacciavite per prevenire scivolamenti.

3. Cura PostUso:

o Pulisci il cacciavite dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o olio.
o Controlla eventuali danni o usura e conservalo correttamente in un luogo sicuro.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cacciavite in conformita alle normative locali per lo smaltimento degli strumenti.
* Non smaltire il cacciavite nei rifiuti domestici regolari se € danneggiato o rotto; segui invece le linee
guida per i rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e |'uso dei Cacciaviti da Armaiolo a Lama Fissa™, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza contribuira a garantire un'esperienza sicura ed efficace con i Cacciaviti
da Armaiolo a Lama Fissa™. Dai sempre priorita alla sicurezza e sii consapevole del tuo ambiente mentre utilizzi
questo strumento. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.



Sikkerhetsveiledning for FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS ™

Introduksjon

Takk for at du valgte FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Denne veiledningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les
gjennom dette dokumentet ngye fgr du bruker skruetrukkerne.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at skruetrekkeren kun brukes til sitt tiltenkte formal.

e Inspiser alltid skruetrekkeren far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

e Hold skruetrekkeren utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

* Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller nar du bruker skruetrekkeren.
e |kke bruk skruetrekkeren pa levende elektriske kretser eller komponenter.

» Oppbevar skruetrekkeren pa et trygt, tert sted nar den ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Velg alltid riktig starrelse pa skruetrekkeren for skruen du jobber med for & unnga skade pa skruen eller
verktayet.

e Sgrg for at skruetrekkertippen sitter sikkert i skruedpningen far du pafgrer dreiemoment.

e |kke pafgr overdreven kraft; hvis skruen ikke snur seg, stopp og vurder situasjonen.

 Unnga a bruke skruetrekkeren i vate eller fuktige forhold for & forhindre at det glipper.

e |kke modifiser skruetrekkeren pa noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten og effektiviteten.

e Nar du arbeider med sma skruer, handter skruetrekkeren med forsiktighet for @ unnga skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velge riktig skruetrekker:

o Velg den passende skruetrekkeren basert pa starrelsen og typen skrue.
o Referer til starrelsesnummeret som er plassert pa hekseseksjonen av skruetrekkeren for rask
identifikasjon.

2. Bruke skruetrekkeren:

[¢]

Hold handtaket fast og sgrg for et komfortabelt grep.

Juster bladspissen med skruedpningen og pafer lett trykk.

Drei skruetrekkeren med klokken for & stramme eller mot klokken for & lgsne skruen.
Oppretthold kontroll over skruetrekkeren for & forhindre at den glipper.

[¢]

o

[¢]

3. Etter bruk:

o Rengjar skruetrekkeren etter bruk for a fijerne eventuelle rusk eller olje.
o Inspiser for eventuell skade eller slitasje og oppbevar den riktig pa et trygt sted.

Avfallsinstruksjoner

o Kast skruetrekkeren i samsvar med lokale forskrifter for verktgydisponering.
¢ Ikke kast skruetrekkeren i vanlig husholdningsavfall hvis den er skadet eller gdelagt; felg i stedet
retningslinjene for farlig avfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle foresparsel knyttet til sikkerhet og bruk av FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™,
vennligst referer til kontaktinformasjonen som er gitt av forhandleren eller produsenten.

Konklusjon

A falge disse sikkerhetsretningslinjene vil bidra til & sikre en trygg og effektiv opplevelse med FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS ™. Prioriter alltid sikkerhet og vaer oppmerksom pa omgivelsene dine nar du
bruker dette verktgyet. Takk for din oppmerksomhet til disse viktige sikkerhetsinstruksjonene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS ™

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS ™. Niniejsza instrukcja zawiera niezbedne
wskazdéwki dotyczace bezpieczehstwa oraz zasady, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem srubokretéw.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze Srubokret jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

e Zawsze sprawdzaj Srubokret przed uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

¢ Przechowuj Srubokret z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej (PPE), takich jak okulary ochronne, podczas uzywania
srubokreta.

Nie uzywaj $rubokreta na aktywnych obwodach elektrycznych lub komponentach.

Przechowuj srubokret w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze wybieraj odpowiedni rozmiar srubokreta do sruby, nad ktérg pracujesz, aby unikngé¢ uszkodzenia
sruby lub narzedzia.

o Upewnij sie, ze koncéwka Srubokreta jest pewnie osadzona w rowku $ruby przed zastosowaniem
momentu obrotowego.

» Nie stosuj nadmiernej sity; jesli sruba sie nie obraca, zatrzymaj sie i ocen sytuacje.

¢ Unikaj uzywania Srubokreta w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec poslizgnieciu.

¢ Nie modyfikuj Srubokreta w Zzaden sposéb, poniewaz moze to wptynaé na jego bezpieczenstwo i
skutecznos¢.

e Podczas pracy z matymi $Srubami, obstuguj srubokret ostroznie, aby unikngé obrazen.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Wybér Odpowiedniego Srubokreta:

o Wybierz odpowiedni srubokret w zaleznosci od rozmiaru i typu Sruby.
o Odwotaj sie do numeru sekwencyjnego rozmiaru umieszczonego na szesciokatnej sekcji Srubokreta
w celu szybkiej identyfikacji.

2. Uzywanie Srubokreta:

[¢]

Trzymaj uchwyt pewnie i upewnij sie, ze masz wygodny chwyt.

Wyrdwnaj koncéwke ostrza z rowkiem sruby i zastosuj delikatny nacisk.

Obracaj Srubokret w kierunku zgodnym z ruchem wskazdéwek zegara, aby dokreci¢ lub przeciwnie,
aby poluzowac Srube.

Utrzymuj kontrole nad srubokretem, aby zapobiec poslizgnieciu.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Pielegnacja po Uzyciu:

o Oczys$¢ srubokret po uzyciu, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia lub oleje.
o Sprawdz pod katem jakichkolwiek uszkodzen lub zuzycia i przechowuj go odpowiednio w
bezpiecznej lokalizacji.



Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj Srubokret zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi.
¢ Nie wyrzucaj Srubokreta w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub ztamany; postepu;j
zgodnie z wytycznymi dotyczacymi odpaddéw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™, prosimy o odniesienie sie do informacji kontaktowych dostarczonych przez sprzedawce lub
producenta.

Zakonczenie

Przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z FIXED
BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Zawsze stawiaj bezpieczehstwo na pierwszym miejscu i badz Swiadomy
swojego otoczenia podczas uzywania tego narzedzia. Dziekujemy za uwage na te wazne instrukcje dotyczace
bezpieczenstwa.



Turvallisuusohjeet FIXED BLADE GUNSMITH'S
SCREWDRIVERS™ tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja suositukset varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
asiakirja huolellisesti ennen ruuvimeisselien kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta ruuvimeisselia kaytetdan vain sen tarkoitukseen.

¢ Tarkista aina ruuvimeisseli ennen kayttéa vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta.

¢ Pida ruuvimeisseli lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

o Kayta sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, ruuvimeisselin kayton aikana.
e Ala kayta ruuvimeisselia jannitteellisilla sahkopiireilla tai komponenteilla.

¢ Sailyta ruuvimeisseli turvallisessa, kuivassa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Valitse aina oikean kokoinen ruuvimeisseli tydstettavalle ruuville, jotta valtat ruuvin tai tyékalun
vaurioitumisen.

¢ Varmista, etta ruuvimeisselin karki on tukevasti ruuvin urassa ennen vaantamista.

e Al3 kayta liiallista voimaa; jos ruuvi ei kédanny, lopeta ja arvioi tilanne.

¢ Valta ruuvimeisselin kayttéa marissa tai kosteissa olosuhteissa liukastumisen estamiseksi.

 Ald muokkaa ruuvimeisselid millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa sen turvallisuuden ja tehokkuuden.

¢ Kun tydskentelet pienten ruuvien kanssa, kasittele ruuvimeisselia varoen vammojen valttamiseksi.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Oikean ruuvimeisselin valinta:

o Valitse sopiva ruuvimeisseli ruuvin koon ja tyypin mukaan.
o Viittaa ruuvimeisselin kuusiokolovarren osassa olevaan koon jarjestysnumeroon nopeaa
tunnistamista varten.

2. Ruuvimeisselin kayttaminen:

Pida kahvasta tiukasti kiinni varmistaaksesi mukavan otteen.

Suuntaa tera karki ruuvin uralle ja kayta kevytta painetta.

Kaanna ruuvimeisselia myotapaivaan kiristamiseksi tai vastapaivaan I0ysaamiseksi.
Sailyta hallinta ruuvimeisselista estadksesi liukastumisen.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Kayton jalkeinen huolto:

o Puhdista ruuvimeisseli kaytdn jalkeen poistaaksesi mahdolliset roskat tai 6ljyt.
o Tarkista mahdolliset vauriot tai kulumat ja sailyta se asianmukaisesti turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havita ruuvimeisseli paikallisten tydkalujen havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.
« Al3 havita ruuvimeisselia tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai rikki; seuraa sen
sijaan vaarallisten jatteiden ohjeita.



Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ tuotteen turvallisuudesta ja kaytosta,
viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan tarjoamaan yhteystietoon.

Yhteenveto

Naiden turvallisuusohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kokemuksen FIXED
BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ tuotteen kaytdssa. Aina on tarkeaa priorisoida turvallisuus ja olla
tietoinen ymparistostasi tyokalua kayttaessasi. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuusohjeisiin.



Sakerhetsinstruktioner for FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™

Introduktion

Tack for att du valt FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Denna guide ger viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
|&s igenom detta dokument noggrant innan du anvander skruvmejslarna.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att skruvmejseln anvands endast for sitt avsedda syfte.

Inspektera alltid skruvmejseln fére anvandning for att kontrollera eventuella skador eller slitage.

Hall skruvmejseln utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon, nar du anvander skruvmejseln.
Anvand inte skruvmejseln pa stromférande elektriska kretsar eller komponenter.

e Forvara skruvmejseln pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Valj alltid ratt storlek pa skruvmejseln for den skruv du arbetar med for att undvika att skruven eller
verktyget skadas.

Se till att skruvmejselspetsen sitter sékert i skruvsparet innan du applicerar vridmoment.

Tillampa inte dverdriven kraft; om skruven inte vrider sig, sluta och beddm situationen.

Undvik att anvanda skruvmejseln i vata eller fuktiga férhallanden for att forhindra att den glider.
Modifiera inte skruvmejseln pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra dess sakerhet och effektivitet.
Nar du arbetar med sma skruvar, hantera skruvmejseln forsiktigt for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt skruvmejsel:

o Valj den lampliga skruvmejseln baserat pa storlek och typ av skruv.
o Referera till storlekssekvensnumret som finns pa hexsektionen av skruvmejseln for snabb
identifiering.

2. Anvanda skruvmejseln:

[¢]

Hall handtaget stadigt och se till att du har ett bekvamt grepp.

Rikta bladspetsen mot skruvsparet och applicera latt tryck.

Vrid skruvmejseln medurs for att dra at eller moturs for att lossa skruven.
Uppratthall kontrollen 6ver skruvmejseln for att forhindra att den glider.

[¢]

o

[¢]

3. Efter anvandning:

o Rengor skruvmejseln efter anvandning for att ta bort skrap eller olja.
o Inspektera for eventuella skador eller slitage och forvara den pa ratt satt pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

e Kassera skruvmejseln i enlighet med lokala regler for verktygskassering.
e Kassera inte skruvmejseln i vanligt hushallsavfall om den &r skadad eller trasig; f6lj istallet riktlinjer for
farligt avfall.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerheten och anvandningen av FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™,
vanligen hanvisa till kontaktinformationen som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsriktlinjer hjalper du till att sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med
FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Prioritera alltid sdkerhet och var medveten om din omgivning
medan du anvander detta verktyg. Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga sakerhetsinstruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro FIXED BLADE
GUNSMITH'S SCREWDRIVERS ™

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™. Tento privodce poskytuje dllezité
bezpecCnostni pokyny a smérnice pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani tohoto produktu. Pred
pouzitim Sroubovakd si prosim diikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl Sroubovak pouzivan pouze k jeho zamyslenému ucelu.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte Sroubovak na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni.

¢ Uchovavejte Sroubovak mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PouZzivejte vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle, pfi pouzivani Sroubovaku.
o Nepouzivejte Sroubovdk na zZivé elektrické obvody nebo komponenty.

Ukladejte Sroubovak na bezpeéném a suchém misté, kdyz se nepouziva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Vzdy vyberte spravnou velikost Sroubovaku pro Sroub, se kterym pracujete, abyste se vyhnuli poskozeni
Sroubu nebo nastroje.

Zajistéte, aby byl hrot Sroubovaku bezpecéné usazen v drazce Sroubu pred aplikaci to¢ivého momentu.

¢ Nepouzivejte nadmérnou silu; pokud se Sroub nepohybuje, zastavte a zhodnotte situaci.

Vyhnéte se pouzivani Sroubovaku v mokrych nebo vihkych podminkach, aby se predeslo sklouznuti.
Neménte Sroubovak Zadnym zplsobem, protoZe to miZe ohrozit jeho bezpecnost a Gc¢innost.

Pri praci s malymi Srouby manipulujte se Sroubovakem opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér spravného Sroubovaku:

o Vyberte vhodny Sroubovak na zdkladé velikosti a typu Sroubu.
o Odkazujte na ¢islo velikosti umisténé na hex sekci Sroubovéku pro rychlou identifikaci.

2. Pouziti Sroubovaku:

o Drzte rukojet pevné a zajistéte pohodiny Uchop.

o Zarovnejte hrot ¢epele se Sroubovou drazkou a aplikujte jemny tlak.

o Otacejte Sroubovakem ve sméru hodinovych ruci¢ek pro utahovani nebo proti sméru hodinovych
ruci¢ek pro povolovani Sroubu.

o Udrzujte kontrolu nad Sroubovédkem, abyste se vyhnuli sklouznuti.

3. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte Sroubovak, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo olej.
o Zkontrolujte, zda nedoslo k poskozeni nebo opotiebeni, a spravné jej ulozte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte Sroubovak v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci nastrojd.
¢ Nevyhazujte Sroubovak do bézného domaciho odpadu, pokud je poskozeny nebo zlomeny; misto toho
dodrzujte pokyny pro nebezpecny odpad.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouzivani FIXED BLADE GUNSMITH'S SCREWDRIVERS™ se prosim
obratte na kontaktni informace poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

Zaveér
DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani FIXED BLADE GUNSMITH'S

SCREWDRIVERS™. VZdy upfednostiujte bezpecnost a budte si védomi svého okoli pfi pouzivani tohoto nastroje.
Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto dllezitym bezpec¢nostnim pokyndm.
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